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DILIGENCIA para hacer constar que el texto que antecede es traducción al castellano 
del Anexo 8 al Pliego de Cláusulas Administrativas Particulares y sus Anexos, 
aprobado por decreto de la Presidencia delegada del Área de Servicios Generales y 
Transición Digital de la Diputación de Barcelona, de fecha 5 de mayo de 2026. En 
caso de discrepancia entre dicho Pliego de Cláusulas Administrativas Particulares y 
sus Anexos, en catalán, y esta traducción al castellano, prevalecerán los primeros. 
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